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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 29 de noviembre de 1991

que modifica Ia Decision 90/552/CEE por la que st determinan les limites del
territorio infectado por la peste equina

{91/645/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitunive de la Comunidad Econ6mica
Europea,

Vista fa Darectiva 96/426/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1996, relativa a las condiciones de policia sanitana que
regulan los movimientos de equidos y las importaciones
de equidos procedentes de paises terceros {'} v. en particu-
far, el apartado 5 de su armculo 5,

Considerando que, mediante la Decision 90/552/CEE ().
Ia Comusion determuno los himites del terntono mfectado
por la peste equina

Considerando que algunas partes del temitorio espafiol v
portugues va no deben considerarse infectadas por ka
peste equina conforme a las letras a} ¥ b} del apartado 2
del articule 5 de la Directiva 90/426/CEE .

Censiderando que la vacunacion contra esta ernfermedad
se ha practicado en una parte del territorio espafiol
contiguo a Portugal | que en estas coadiciones hav que
mantener una zona de wigilancia en el termntorio de

conforme a fa letra b} del apartado 2 del
articulo 5 de la Direcova 90/426/CEE;

Ceonsiderando que, dada la favorable evolucion de la situa-
cién samitaria, procede modificar b Deasion 90/552/
CEE;

Considerando que las medidas previstas en la presente

Decision se amustan al dictamen del Comite veterinario
permanente,
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION .

Articulo 7

Se sustituve el texto del Anexo de la Decision
90; 332/CEE por el texto siguiente -

- ANEXO

El terntono infectado por la peste equina comprende :

— en Espafia, «i territono de las provincias de Almenia,
Granada, Jaen., Malaga, Cordoba, Cadiz, Sevilla vy
Huelva (zona de proteccion);

— en Espafia, el terntorio situado al sudoeste de las
lineas formadas por:

— la carretera N-301 v la carretera comarcal entre
Cartagena v Alhama de Muraa,

— la carretera C-3315 entre Alhama de Murca v
Mula,

— la carretera C-4135 entre Mula v Moral de Calatrava
pasando por Caravaca de la Cruz, Elche de la
Sierra, Alcaraz v Valdepedas,

~— las carreteras C-413 ¥ CR-P-3224 entre Moral de
Calatrava v Granatula de Calatrava,

— las carreteras C-417, CR-P-3224, C-410 v N-40
entre Granatula de Calatrava v Puertollano,

— la carretera C-424 entre Puertollano ¥ Almaden,

— la carretera C-503 entre Almadén v Tamurejo,

— las carreteras BA-V-4011 y BA-V-4194 entre
Tamurejo v Talarrubias,

— la carretera C-413 entre Talarrubias v Lierena,

— !a carretera C-432 entre Llerena v Usagre.
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fa carrerera C-437 entre Usagre vy Fuente de
Cantos,

la carretera entre Fuente de Cantos v Burguillo del
Cerro, pasando por Meding de Torres v Valverde
de Burgullos,

ta carretera entre Burguillo del Cerre v Barcarrota,
pasande por Salvanerra de los Barros v Salvaleon,
la carretera entre Barcarrota v Cheles pasando por
Alconchel,

la direccion ceste entre Cheles v el no Guadiana |

Portugal, ol terntone suuwado al sudeste de las

kineas formadas por:

ei no Guadiana hacia of sur hasta Mertola,
la carretera entre Mertola v S3o Bartolomeu,

la carretera entre Sdo Bartolomeu v Gides,

fa carretera N-124 entre Gides v Cachopo.

ta carretera N-397 entre Cachopo vy Tavira {zona
de wigiancial .

Artenlde 2

Los destinatanos de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas. el 29 de noviembre de 1991.

Por la Comisign
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 2 de diciembre de 1991

relativa a la fijacién del precio de venita minimo de la mantequilla para la
decima licitacion especial efectuada con arreglo a la licitacion permanente a que
se refiere el Reglamento {(CEE) n* 863/91

(91/646.CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica
Europea.

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de 27
de unio de 1968, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en e} sector de la leche y de los
productos lacteos {')} cuva uluma modificacion la consu-
tuye et Reglamento {CEE} n* 1638/91 {7}, v, en particular,
el apartado 7 de su aruculo 6,

Considerando que, segun el Reglamento (CEE) n° 863/91
de la Comision, de 8 de abnl de 1991, relativo a la venta
especial de mantequiila de intervencion desunada a la
exportacién 2 fa Umon Sovienca (%), cuys uluma modifica-
cion la constituye el Reglamento (CEE} o 3263/91 (%}, los
ofganismos de intervencion han sacado a hciacion
permanente determunadas cantidades de mantequilla en
su poder;

Considerando que el articelo 4 de dicho Reglamento esta-
blece que, teniendo en cuenta las ofertas recibidas, debera
fijarse un precic minimo de venta o que podra decidirse
no dar curso a la Beitacion ; que el importe de las garan-
tias de destino y de pago debera fijarse tomando en consi-
deracion el precio de intervencion de la mantequilla;
Considerando que las medidas previstas en la presente

Decisién se ajustan al dictamen del Comite de gestion de
la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articuls !

Para la decima hcitacion espeaial efectuada con arreglo al
Reglamento (CEE) n* 863/91 v para la cual el plazo de
presentacion de ofertas expiro el 26 de noviembre de
1991, ol precio de venta mimimo v las garantias de destino
y de pago quedan fiyados como sigue :

— precio de venta mmmimo en ecus por 100

kilogramos de mantequilla: 36,50,
— garantia de destino en ecus por 100 kilo-

gramos de mantequilla: 261,00,
— gearanta de pago en ecus por 100 kilogramos

de mantequalla : 62,00.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de diciembre de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisidn



